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OYHEIIOHYBAHH{A TEPMIHIB
Y TEPMIHOCUCTEMI MEJMUITMHHA

AHoraunis. JlocnipKeHHSI MEAWYHUX TEPMIHIB 3aJIUIla-
€THCSl OJIHUM 13 TPOBIIHKUX Yy JIHTBICTUII 3 OINISLy Ha HEOH-
HO3HAYHICTh IHTEpIpeTalii MOBHHMX SIBHIL 1 CyNEepewINBICTH
iX TpakTyBaHHS, IO CYNPOBOMXKYIOTH IPOLEC TEPMiHOTBO-
penHs. PO3BUTOK JIHIBICTMKH YMOXXIIUBIIIOE PO3IIAN CUCTEMH
MEINYHHUX TEPMiHIB i TEpMiHOTBOPYMX KOMIIOHEHTIB B aCIeK-
Ti IX (YHKIIIOHYBaHHS Y MOBi Ta KOPEKTHOTO IX BUKOPUCTaHHS
y KOMYHIKaTUBHOMY AUCKYpCi MEIUKiB. AKTyalbHE 3aBIaHHSI
Cy4aCHOTO MOBO3HABCTBA — HE JHMIIE 3aikcyBaTH, BUBUUTU
Ta IpOaHali3yBaTu JIEKCUKO-CEMAHTUYHI iHHOBaliiHI mpo-
LieCH MEJIMYHOI Taily3i, siKi BijOyBalOTbCA B TEPMIHOJIOTII, ae
it konuixyBatn camy TepminocucreMy. Konudikaris tepmina
XapaKTepH3yeThes K YCBITOMIICHA 1 3adikcoBaHa HOpMa, IO
0a3yeThCs Ha IPUHINIAX ICTOPHYHOCTI, aKTyaIbHOCTI, CHCTEM-
HOCTI, JIGHOTATHBHOI BIiJHECEHOCTI Ta CHUrHiiKaTUBHOI 3HAa-
yuMocTi. JIJIst 1[bOro HEOOXiHO 3ICTABUTH TEPMIHU 3 TOTJISILY
HAyKH, a caMe MPOBECTH KOPEIIAII0 BI3HAYCHHS 1 JICKCHIHOTO
3HAUCHHS, BUCBITIIATH IMHUTAHHSA TOTOXXHOCTI Ta (hOPMAIBEHOTO
BapilOBaHHS MEIMYHOTO TEPMiHA y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBAXx.
3MicT TepMiHa PO3KpUBAE HOTo NediHillis, a 3MICT clioBa — HOTo
JICKCUYHE 3Ha4eHHs. TepMiH QopMmye HayKoBO-iH(pOpMarliiHi
3HaHHS 5K 3aci0 Kareropu3ailii JIFOICHKOI MisUIHOCTI B TIEBHIH
npodeciiiiii cdepi 3 mOmIs Ay JIHIBOKOTHITHUBICTIB.

HakonmueHHs TepMiHIB MEIMIMHM BifOyBanocs ympo-
JIOBXK CTOJIITh 32 JOITOMOTOI0 PI3HOMaHITHOT JXKEepeIbHOT 6a3u,
110 3yMOBHJIO IIEBHI OCOONMBOCTI CKJIaly MEIUYHOI TePMiHO-
JIOTI, CKJIQIHICTB ii MOHSATTEBOT CUCTEMHU, OCOOIUBOCTI 3aCTO-
CYBaHHS y BY3bKHX CHELIaJbHOCTAX. JlOCHIIKYIOUH TEepMiH
Ha JIIHTBICTUYHOMY PiBHi, HEOOX1JHO PO3NIITHYTH MOHATTEBHH
amapar 1ol raiysi, sKa Ha MOBHOMY piBHI IpelCTaBJeHa
[IEBHOIO TEPMiHOJIOTIYHOIO CUCTEMOI0. TOMy MeIUKU-IIPaKTu-
KU Ta JIIHBICTU IOBUHHI CHINBHUMU 3yCHUIIMH IIPOBAIUTH
yHi(iKalil0 TEpMiHIB i3 OOrOBOPEHHSAM Ha BCEYKPaiHCHKUX
1 MDXHapOJHUX KOH(pepeHLisaX uu popymax.

Knro4oBi ciioBa: MeanuHUN TEpMiH, TEPMIHOJIOTIS, Tep-
MIHOTBOPEHHS, Pi3HOCTPYKTYPHI MOBH, KOAU(IKaIlis TepMiHa.

IloctanoBka mpodnemu. CydacHa TEPMIHOCHCTEMA MEIUITH-
HH BBAKAETHCA OTTHIEI0 3 HANPO3BMHEHINIMX Trany3ell HAyKH, IO
TIOCIYTOBYEThCS OPTaHi30BaHOW ()aXOBOIO MOBOI, OCHOBY SKOT
CTAHOBHT CTIEIliabHA JEKCHKA. MemraHa TepMiHomoris 00’ eHye
PI3HOIIAHOBI 32 JPKEpEaMy MOXOKEHHS 1 TepioioM (opMyBaH-
HS TepMiHM MEJMYHHX CrelianbHocTel. HakommyenHs TepMinis
ME/IIIMHA BiTOYBAOCS YIPOTOBK CTONITH 32 TOTIOMOTOKO Pi3HO-
MAHITHO{ JpKepelbHO1 0a3H, T[0 3yMOBHIIO TIeBHi 0COOTMBOCTI CKJIa-
Iy MEIMYHOI TePMIHOJIOTii, CKIAJHICTh Ti MOHATTEBOI CHCTEMH,
0COOIIBOCTI 3aCTOCYBAHHS Y BY3bKHX CTIEI[iabHOCTSX.

Po3BUTOK JiHIBICTHKN YMOXIHBIIOE PO3MIA CHCTEMH MEIHY-
HUX TEPMIHIB 1 TEPMiHO3HABYMX KOMIIOHEHTIB B ACTEKTI iX (yHKIIi0-
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HYBaHHS Y MOBi Ta KOPEKTHOTO iX BUKOPHCTAHHS y KOMYHIKaTHBHO-
My JTHCKYpCI He JIAIIE MEJUKAMH, & i TlepeciyHiuME TpOMa/ITHAMA.
PosmmperHs poni MeIMYHUX TEPMIHIB Y MOBCAKICHHOMY JKHTTI
TIOCHJTIOE IHTEpEC MIHTBICTIB 0 CYYaCHHX TEPMiHOCHCTEM chepH
MEIULMHH, CTOBHUKOBHH CKIaj AKMX 3a3HA€ MIBHAKUX 3MiH, IO
€ 3aKOHOMIPHHM PE3YNBTATOM CTPIMKOTO PO3BHTKY OKPEMHX Tally-
3¢l 3HaHb 1 BIOCKOHANEHHS KOomepauii 3 eBponeicbKuM IpocTo-
poM y 3B’3Ky mio0anisaiiero cycniibHuX B3aeMuH. Came ToMmy,
aHATTI3YIOUH Cy4acHi TEHIEHIII PO3BUTKY MOBH, HEOOX1THO BHJILITH-
TH 3MiHH, KX 3a3Ha€ JIEKCHYHHH CK1aj cepr 0XOPOHH 37I0pOB s,
0coOJTHBO T[E CTOCYETHCA BY3bKHX CTIEIiaTbHOCTEH.

BgaskaeMo, 1110 Me/IIHa TEPMIHOMOTis IOBUHHA PO3TIISIATHCS
He JTUIIE K JIHTBICTIHYHA TIPoONeMa, a i AK BaXITMBA MEPEmyMO-
Ba ITJITOTOBKM MaiOyTHIX Me/IMKiB, KOTpi MIOBUHHI O3HAHOMHUTHCS
3 TEpPMIHOETIEMEHTAMH, BHBUNTH 3aKOHOMIPHOCTI BXXMBAHHS TIEB-
HUX TPEKO-NATHHCHKUX KOMIIOHEHTIB 1 JOCKOHAIO BOMOMITH Tep-
MiHoJTOTiEr0 MemITiHE. OTOXK, 3araTbHOIPHAHATA H YHOPMOBAHA
MeIUYHa TEPMIHOJIOTiS MOKITHKaHa Peai30ByBaTH OCHOBHI (YHKIT
(haxoBoi MOBH Ha IO3HAYEHHS HAYKOBUX TOHATH | yMOXJIUBIIOBATH
BUPOOIEHHS KPUTEPIiB PaLliOHANbHOIO Bif0OPY TEPMIHOIOTYHOTO
MIHIMyMY, SIKHH BiJINOBIIA€ BUMOTAM /[0 TEpPMiHa.

AKTYyanbHICTh PO3BIIKH 3yMOBIEHA HEOOXiTHICTIO KOMILIEK-
CHOTO HAayKOBOTO BHBUCHHS TEPMIHOCHCTEMH MEMIMHH M0N0
PO3KPHUTTA 0COOMMBOCTEl YTBOPEHHS 1 ()YHKIIIOHYBAHHS CHCTEMH
ME/IMYHHX TEPMIHIB Y PIBHOCTPYKTYPHHUX MOBAX.

Merta I0CTiUKEHHS NONATae y BCTAaHOBNCHHI 0COOMMBOCTEH
Y CTPYKTYpi, CEMaHTHII, ineorpadiuniii knacudikawii TepMiHOCHC-
TEMH MEIULHHH, YTBOPEHOI 3ac00aMH BTOPHHHOT IEKCHYHOT HOMi-
Hallii, y IOCIiIKyBaHIX MOBaX.

JlocArHeHHs wiel MeTH BUMAra€ BHPIIICHHS KOHKDETHHX
3aBJaHb:

— BHOKDPEMJIEHHS CYMDKHHX TIJICHCTEM aHTIIOMOBHOI TEpMi-
HOCHCTEMH METHLIMHI;

— 3’AcyBaHHA 0COONMBOCTEH HOBOTBOPIB Y TEPMiHOCHCTEMI
MEIULMHE aHITIHCBKOT MOBH.

Anani3 octanuix Aocuimkenb i myGmixauii, JlocmimkerHs
MEMYHUX TEPMiHIB 3aIMIIAEThCS OHUM 13 MPOBITHUX Y JIHTBi-
CTHI[ 3 OTIAY HA HEOXHO3HAYHICTH iHTEPIPETAIlli MOBHIX SBHII
1 cymepewmBicTh iX TPaKTYBaHHA, IO CYNPOBOLKYIOTH IPOLEC
tepMinoTBoperHs. Po3simku I. Kpakosenpkoi ta P. bengesa mpu-
CBAYEHI ETHMOJIOTIYHOMY AHANI3y TPEKO-TATHHCHKHX MEIMYHHX
TepMiHOeneMenTiB; [. MoTueHKo BUBYAE METOHIMIIO SIK cTIOci0 Tep-
MIHOTBOPEHHS Ha Martepiaii MemmaHoi TepMinomorii; A. borman,
0. TerpoBa BH3HAYAIOTH CTIOCOOM TBOPEHHS MEIWYHOI TEPMiHO-
norii; C. Boctposa BucBiTIIOE mpobnemu eTumororii; B. Jlabos
JOCIIKYE CTAHOBNEHHS CHeNU(ikn (QyHKIiOHyBAHHS IHIIOMOB-
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HUX MeIndrnX TepMiHiB; H. [uMep aHamizye TepMiHOMOTi0 KocMe-
THKH T2 KOCMETOJIOTII.

Buxsian ocHoBHOTo Matepiany. AHTPOTONECHTPHYHA HATPaB-
JIEHICTh CYYaCHOTO €Tamy PO3BUTKY JIHTBICTHKH CTIPHSE PO3BUTKY
aHaNi3y TEPMIHOCHCTEMH METWLMHHM Y PiSHOCTPYKTYPHHX MOBAX
3 OCHOBOK) Ha TTMOWHHI 3B S3KM MK MOBAMH, CBITOMICTIO 1 KyJTb-
Typoto MeBHOro eTHocy. HoBiTHIl eTam po3BUTKY TepMiHO3HABCTBA
PO3KPHBAE OCHOBHI ACTIEKTH YIOCKOHANCHHA Ta KOu(iKarii Tepmi-
HOIIOTii y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBAX, aKTyallbHi SK TS AHIMIHCHKOI,
TaK 1 A1 YKPaiHChKOi MEAWYHOI TEPMIiHONOTII, OCHOBHUI KOpIYC
SKUX BKe C(OPMOBAHUI IPEKO-TATHHCHKUMH TEPMIHAMH, NPOTe
noTpedye CYTTEBOTO YMOPAAKYBaHHS. TepMiHOCHCTEMa MeIMLMHU
BBAKAETHCS 3MIMIAHO0, OCKITBKA BKITIOUAE OCHOBH apaOCHKUX 1 Tpe-
KO-TIATHHCHKHX TEPMiHOENIEMEHTIB, (paHITy3bKi i aHTTIHCHKI TepMi-
HH1 Tomo. ToMy TEpMiHOMOTIO K CKJaJI0By YACTHHY HOPMATHBHOCTI
MOBO3HABCTBA 13 BIACHUMH OCOONMBOCTAMH, 3aKOHOMIDHOCTAMH
(opMyBaHHS MKHAPOTHOT TEPMIHOCHCTEMH, BCTAHOBJICHHSM KOTHi-
THBHHX MEXaHi3MiB TEPMIHOTBOPEHHS Ta KOHIIETITYai3allii HAyKOBO-
TO MPOCTOPY HEOOXiNHO BUBYATH HA (OHETHUHOMY, Op(OETIIHOMY,
opdorpadiHOMy, JEKCHKO-CEMAHTIIHOMY, CIOBOTBIPHOMY, MOp-
(omorivHOMy Ta CHHTAKCHYHOMY piBHSX. BBakaemo 3a HOIiTbHE
BHOKPEMHTH OCHOBHI BUMOTH JI0 XapaKTEPUCTHKH TEPMiHa, SKi MOX-
Ha po3aimaTy Ha Tpu rpym (Ha ymky C.B. [punboBa-I puHeBida)
[2]: BuMOTH 10 (popMH TepMiHa (curmakcuyHuil acnexm), ioro 3Ha-
YCHHS (CeManmuunutl acnexm); a TAKOXK 0COONMBI BUMOTH, 3yMOBJIE-
Hi CBOEPIIHICTIO BXUBAHHS TEPMiHA (HpacMamuuHuii acnekm).

Oros, 0coOMIBOT YBAry 3aciyroBye 3iCTABHUI aHATI3 TEPMiHIB
MEIHITHHIL, 10 Y PI3HAX MOBAX BepOATi3yI0Th YHIBEpCANbHI TIOHATTS
00’€exTHBHOI JtificHOCTI, HAPUKIAJ: itchy skin — ceeponaua wixipa
or pruritus — ceepbizc, dry skin — cyxa wikipa or Xerosis — kcepos,
eczema — exseva or dermatitis — depnamum, shingles or herpes
zoster — onepizyiouutl eepnec / nuwail. Came ToMy MOIUIAEMO Mip-
KyBaHHS JOCIITHHUII IIOZ0 TyMA4eHHs TepMiHa, ke 0a3yeThes Ha
YCBIIOMIICHH] TIOCTIHHUX KOPEMALIHAX 3B’S3KIB, KOTPi PO3KpHBA-
I0TBCSL MDK CTPYKTYpaMH MOBH T CTpYKTypamu 3HanHs. Taxuil mig-
X1 € CKJIAHIMIMM, OCKUIBKM MOBHHI 3HAK BKIIIOYAC TAaKi aCIEKTH:
1) xareropii cydacHOTO CBiTy; 2) MHCTEHHEBI KaTeropii; 3) mparma-
THYHi haKTopy; 4) BiHOLIEHHS MK MOBHUMH 3HAKAMH Y CHCTeMi [4].

BBakaemo, 10 akTyanbHe 3aBIaHHS Cy4acHOTO MOBO3HAB-
CTBA — HE JIHIIE 3a()iKCyBaTH, BUBYMTH Ta MPOAHANI3YBAaTH JIeK-
CHKO-CEMAHTHYHI HHOBALifHI TpoOLECH MEIMdHOI ramysi, fKi
BiIOYBAIOTHCS B TEPMIHOMOTII, ajie i KomuQiKyBaTH caMmy TepMiHO-
cucteMy. Jlns poro HeoOXiIHO 3iCTABUTH TEPMiHH 3 TIOTISAY Hay-
K¥, & CaMe TPOBECTH KOPENALII0 BU3HAYEHHS 1 IEKCHYHOTO 3HAYCH-
HSl, BUCBITJINTH TIUTAHHS TOTOKHOCTI Ta (HOPMATBHOTO BapitOBAHHS
MEIMYHOT0 TEPMiHa Y PI3HOCTPYKTYPHIX MOBAX:

— chronic fatigue syndrome and fibromyalgia are conditions
that can cause persistent, unexplained fatigue that interferes with
daily activities for more than six months;

— chronic fatigue syndrome (CFS, also called chronic fatigue
immune dysfunction syndrome, or CFIDS) is a chronic disorder char-
acterized by several debilitating conditions including severe fatigue;

— sleepwalking, also known as somnambulism, is a behavior
disorder that occurs during deep sleep and results in an individual
either walking or performing complex behaviors while still asleep;

— chronic fatigue syndrome also known as myalgic encepha-
lomyelitis or ME is a medical condition characterized by long-term
fatigue and other persistent symptoms that limit a person’s ability to
carry out ordinary daily activities;

— iron-overload disorder or haemochromatosis is an inherited
(genetic) disorder causing the body to absorb too much iron from
the diet.

Ortox, comiomHrBicTHYHI Ta pedepeHIiHHO-CeMaHTNIHI 03Ha-
KH 3aCTOCOBYIOTHCS [Tl BUOKPEMIICHHS TEPMiHOMOTI] Ta 3aralb-
HOBXMBAHOI JieKcrku. COMIOMIHTBICTHYHIHA KOMITOHEHT PO3TIISIAE
JIeKCHYH] OTMHHLI, 0 TPABHIBHO TPAKTYIOTHCS 1 KOPEKTHO 3aCTO-
COBYIOTBCS CTIEIiaTiCTAMH Ta HAYKOBIIAMIL, IPOTE HEMAE YITKOT Pi3-
HHUIIl MK TepMiHaMA 1 mpodecionamizMamu, Hanpukinan: Addison’s
disease, also known as primary adrenal insufficiency and hypocor-
tisolism; hypothyroidism, or underactive thyroid; hyperthyroidism,
or overactive thyroid; sleep disorders, such as insomnia; eating dis-
orders, such as anorexia, being overweight or obese.

PedepeHmiiHo-ceMaHTHUHIA KOMIIOHEHT O3HA4ye JEKCHYHI
OJIMHHIIL, SIKi MAIOTh ped)epeHIIiHY CIiBBIHECEHICT i3 TpeMeTa-
MH Ta TIOHATTSMH, KOTpi CTaHOBIATH C(epy cremianbHOi HayKu b0
npodeciiiHol AIMBHOCTI, a came: fatigue is a term used to describe
an overall feeling of tiredness or lack of energy. It is not the same
as simply feeling drowsy or sleepy. When you are fatigued, you
have no motivation and no energy. Being sleepy may be a symptom
of fatigue, but it is not the same thing.

Cnin 3a3HaunTH, WO KOAM(IKAIis TEPMiHA XapaKTEPHU3YEThCS
K yCBiToMIIeHa 1 3ad)ikcoBaHA HOpPMA, fKa 0a3yeTbcs HA MPHH-
IUIAX ICTOPHYHOCTI, aKTYaNbHOCTi, CHCTEMHOCTI, IEHOTATHBHOI
BIIHECEHOCTI Ta CHTHIDIKATHBHOI 3HAYMMOCTI TOIMIO. TOMy MeTH-
KU-TIPAKTHKY 7 JTHTBICTH TOBUHHI CIIIBHUMH 3yCHJUIIMH TPOBa-
IUTH YHiIKAIi0 TEpMiHIB 13 00TOBOPEHHSIM HA BCEYKPAiHCHKIX
1 MKHAPOZHIX KOH(EpEHIAX Ui (opyMax, HAPUKIA]:

— odour — a smell, especially one that is unpleasant; word ori-
gin: Middle English: from Anglo-Norman French, from Latin odor
“smell, scent”;

— fragrance — a pleasant smell; word origin: mid 17" cent.:
from French, or from Latin fragrantia, from fragrare “smell sweet”;

— smell - the quality of something that people and animals sense
through their noses; word origin: Middle English. of unknown origin;

— aroma - a pleasant, noticeable smell; word origin: Middle
English (usually in the plural denoting fragrant plants or spices):
via Latin from Greek ardma “spice”;

— spice — one of the various types of powder or seed that come
from plants and are used in cooking. Spices have a strong taste
and smell; word origin: Middle English: shortening of Old French
espice, from Latin species “sort, kind”, in late Latin “wares”.

C.B. TpunboB-I prHeBid BBakAE [2], O Y CKIAM] TEPMIHONOTTYHOT
CHCTEMH TEPMIHI CTBOPIOKOTH MoJieNb (hparMeHTa 00’ eKTHBHOT iiic-
HOCT, HeoOXi/IHy B IIPOLIECI Mi3HAHHS 1 3aCBOEHHS CBITY. 3a0e3neyeHHs
JIHTBICTHYHOT HOPMATHBHOCTI TEPMIHIB Mae BifOyBaTHcs Ha BCIX PiB-
HAX — SIK TIOHATTEBOMY, TaK i BNaCHe MOBHOMY: (hOHETHUHOMY, op(oe-
TYHOMY, op(orpadiaHOMY, CTOBOTBIPHOMY, MOP(IONIOTTIHOMY, JIEKCH-
KO-CEMaHTHYHOMY, CHHTAKCHYHOMY TOIO. TOMY BaXUIHBIM acrieKTOM
PO3pOOIEHHS €/MHOT KOHLIETILT TepMiHOTBOPEHHS IOCITiIKYBAHHX MOB
HEOOXITHO BU3HAYUTH JIOCBI] | Ha[OAHHS YUEHUX Pi3HUX MOKOJTiHb.

TaxkuM 4iHOM, 0COOMIMBOT YBATH 3aCIyTOBYE TBEP/KEHHS Hay-
KOBIIf, JIe TEPMIH PO3IISAECTECA K OCOONMBA JieKceMa, MOHATTS
AKOT HEMOXUTHBO PO3KPUTH 0€3 CITiBBITHOMIECHHS 3 PEATiMI, KOTpi
BiH T03HAYA€, TA CHCTEMH 3HaHb, 10 AKOi BiH HanexuTb. Jocmia-
JKYIOUH TEPMiH Ha JIHTBICTHYHOMY PiBHI, HEOOXIHO PO3TITHYTH
TIOHATTEBHI ammapar Mioi ramy3i, IpeACTaBNeHol Ha MOBHOMY PiBHI
TIEBHOIO TEPMIHOJIOTIYHOKO chcTeMor0. OToxk, 0COOMUBICTh TEPMi-
Ha — y 0r0 HaEKHOCTI 710 3araTbHOMOBHOTO i HAYKOBOTO 3HAHHSL.
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Tobto 3micT TepMina po3kpHBAE Horo AediHimis, a 3MICT coBa —
110r0 JIEKCHYHE 3HAYCHHS [ 5], HAMPUKIAL;

— fatigue — a feeling of being extremely tired, usually because
of hard work or exercise Word Origin middle 17" cent. (in the sense
“task that causes weariness”): from French fatigue (noun), fatiguer
(verb), from Latin fatigare “tire out”, from ad fatim, affatim “to sati-
ety or surfeit”, e.g.: physical and mental fatigue;

— exhaustion — the state of being very tired Word Origin early
17" cent.: from late Latin exhaustio(n-), from Latin exhaurire “drain
out”, from ex- “out” + haurire “draw (water), drain”, e.g.: suffering
from physical / mental / nervous exhaustion.

BBaxaemo, 110 TEPMiH SK CHCTEMHA OJIMHHIIS PO3BUBAETHCS M|
BIUTMBOM SIK {HTPATIHTBATHHNX, TaK 1 €KCTPATIHTBATBHEX ()aKTOPIB.
Xoua MOPIBHAHO 3 THIIMMA TPYNAMHU JIEKCHKH TI03AMOBHI (haKTopu
Ha0yBAOTh 0COONMBOTO 3HAYEHHS y TUTaHi (HOPMYBAHHS Ta TIOTATBIIO-
10 (hYHKIIOHYBaHHS TepMiHiB [3, ¢. 10], a came MOXIIMBOCTI TiepenaTi
3HAYCHHS TePMIHA 3 YPaXyBaHHSAM KOHTEKCTY 200 BifITOBITHO 110 BUMOT
TEPMIHOTBOPEHHS B YMOBAX MUKKYIBTYPHOI KOMYHIKALlii, HAPHKIAJ;
liver disease — 3axeopiosanns neuinky, kidney failure — nupxosa nedo-
cmamnicmy, iron deficiency anemia — 3anizo0ebiyumua anemis,
thyroid problems — npotnemu wumonooionoi sanosu, light therapy
(phototherapy) — csimnosa mepanis (homomepanis). ToOTO TEPMiH K
3aci0 HayKoBOI KOMYHIKAIi y TaiTy3i MeIMIMHA (opMye HayKoBO-iH-
hopmariiini 3HAHHS 5K 3aCi0 KaTErOpU3aLIii TIOICHKOT ISIBHOCTI B TIEB-
Hiid mpod)eciifHiit cepi 3 TOmISY JHTBOKOTHITHBICTIB.

Oco0nuBO Cmifi 3aKUEHTYBaTH Ha TBEPIKEHHI, IO TepMi-
HHl BUHHKAIOTH 1 (DYHKIIOHYIOT 32 THMH CAMAMH 3aKOHAMH, IO
1 3aranbHOBKWMBAHI CIIOBA, SKi € YACTHHOW 3aralbHOi KYMBTYp-
HO-ICTOPMYHOT criaiHA. ToMy 3arallbHOBKHBAHA JIEKCHKA TAKOXK
30arauye TEpPMIHOMOTiI0 METHUIMHH, OCKITBKU NIBHKI TEMITH PO3-
BUTKY OKPEMHUX Taiy3eil IPOHMKAIOTh Y KUTTS CYCIiTbCTBA, (op-
MYIOUH 3aI[iKaBIICHHS TPOMAJIU KUTTEBO BAXIIMBOKO UM Ipodeciii-
HOIO iHMOPMATIIEI0 T 3aI0BOICHHS HAaralbHAX TOTpeO 1 310poB’s
3aranoM. ToOTO TEPMIHONOTiS MOMOBHIOETECS 32 PAXYHOK Tpaji-
MIHHEX CITOCO0IB CITOBOTBOPY, @ CaMe CEMAHTHYHOTO, Mophomo-
TIYHOTO 1 CHHTAKCHYHOTO [1], BUUIAIOUM KOHIENITYaIbHI 03HAKH
TEPMIHIB | BU3HAYAIOUH JIHTBOKYNBTYPHY CTeIHBIKy (opMyBaHHS
TepMiHonorii. MOBHO-MHC/EHHEBA MiATbHICTE (axiBLiB CHCTEMH
OXOPOHH 310poB’s 3a0e3meuye mpodeciiiHuid 1 KyIpTypHI 00MiH
IH(OPMAITI€R0 32 JOMOMOTOK) TEPMiHONOTIYHIX OJUHHIlb, BUKOHY-
10UH KOMYHIKATHBHY i iHOPMATIIHHY DYHKIII.

BucHoBku. Ha 0CHOBI BUKJIA/IEHOTO MIPUIYCKAEMO, IO XKOTHA
MOBA HE MOKE ITOCITyTOBYBATHCS JIAIIIE BIACHUMHU PECYPCaMH Y TBO-
peHHi TepMiHiB MenuuuHM. CaMme TOMY BilOYBA€ThCs ajarTariis
3aM03MYCHD Y CHCTEMI MOBH Ta MEIWUHIH ramy3i i OBHA aCHMIs-
1is IHTEpHALIOHANI3MIB Ha MOP(EMHOMY 1 GOHETHUHOMY PiBHSX.
BiBueHHS TEPMIHONOTIT MEIUIHUX HAayK AK HA IHTPACHCTEMHOMY,
TaK 1 Ha MKCHCTEMHOMY PiBHI Mae Ba)KIHBE HAYKOBE Ta MPAKTHY-
HE 3HAYCHHS, a/Ke JO3BOJIAE THONIEC POHMKHYTH Y CYTHICTD i€
CEMaHTIYHO] KaTeropii, Mmi3HATH BHYTPILIHi IOTEHIIi MOBH, ii eBo-
TEOTHI 7 IHBOMIOITIHI MOMUTHBOCTI Ta TEHJEHIIT [6]. 3amo3udeH-
Hs1 1 IHTEPHAIIOHATI3MHU CKIIAIAt0Th 3HAYHY YACTHHY TEPMIHOCHC-
TEMH MEIMIIMHA, OCKITHKH BBKAIOTHCSA HEOOXiTHUMI I TOTPEO
TEPMIHOJIOTIYHOT HOMIHAIIIT, BUCTIOBICHHS HAYKOBUX ifiell MeiKa-
MH 91 PO3YMIHHS (haXOBOTO TEKCTY MOBO3HABIIMI.

YHOpMyBAHHS! TEPMIHOCHCTEMH MEIMIMHH Bi/ITOBLIHO 110 TIOHSAT-
T€BOT 0237 Ta HOPM JOCIIHKYBAHIX MOB € CKIAIHIM i TPHBAIIM PO~
LIECOM, OCKLTBKH LIfl IAPHHA CTPIMKO PO3BUBAECTHCA 1, TAKMUM YHHOM,
BIIOYBAEThCS 3AIM03MYCHHS 3HAHD i IOCBIMY 3 TIPIOPUTETHAX HATPSMIB
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rany3i. YHOPMyBAHHS MEIHIX TCPMIHIB YCKITATHIOETRCS TMIE # THM,
IO MPUXATHHUKN HALIOHATBHHX TPAIULIA YMOKIHBIIOIOTh BUKOPH-
CTaHHS yCIX HAABHHX Y MOBI CT0COOIB i 3aC00IB TBOPEHHS BIIACHHX
TEPMIiHiB, a {HIII Bi/IAIOTH TIEPEBary KaNbKyBAHHIO 3 MOBH TPOYIIEH-
Ta 200 3aMO3MYEHHS IHTEPHALIIOHATI3MIB, TOOTO TEPMIHIB IHIIOMOBHO-
TO TIOXO/DKEHH, 1 HAYKOBO OOTPYHTOBYIOTH IOLUTBHICTE iX Y)KHBAHHSL.
[lepcnexkTuBy MoaanbUIMX AOCTIIKEHb BOAYAEMO Y BHBYEHHI
KOHIIENTYaIbHOT chepr MEMIMHA Y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBAX.
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Isayeva O. The functioning of terms in the termino-
logical system of medicine

Summary. Currently, medical terminology reinforces linguists’
interest in the in-depth study of modern terms in various fields
of medicine. Medical vocabulary undergoes quick changes as a log-
ical result of rapid development of certain branches and improve-
ment of cooperation with the European space due to globaliza-
tion of social relations. The study of medical terms remains one
of the leading investigations among linguistics due to ambiguity in
the interpretation of linguistic phenomena and inconsistency of their
understanding accompanying the process of term formation.

The task of modern linguistics is to not only fix, study
and analyze lexical and semantic innovation processes
of the medical branch occurring in terminology, but also to
codify terminological system itself. Therefore, it is essential
to compare terms from a scientific point of view, namely, cor-
relation between the definition and the lexical meaning, as
well as identity and formal variation of the medical term in
differently structured languages. Exploring the term at the lin-
guistic level, it is necessary to consider conceptual apparatus
of the branch, which is represented by a certain terminolog-
ical system at the linguistic level. The term codification is
characterized as conscious and fixed norm, which is based on
the principles of historicity, relevance, consistency, denotative
attribution and synthetic significance, etc. Standardization
of medical terminological system in accordance with con-
ceptual framework and norms of studied languages is a com-
plex and long-term process, as this area is rapidly developing,
and thus, borrowing knowledge and experience take place in
priority areas of the branch. Therefore, medical practitioners
and linguists should work together to unify terms, discussing
at all-Ukrainian and international conferences or forums.

Key words: medical term, terminology, term formation,
term codification, differently structured languages, standard-
ization.




